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50%56’7"2.08{ un abonnement

Veuillez détacher et adresser la catte ci-dessous 2
I’Office Suisse d’Expansion Commerciale,
Rue de Bellefontaine 18, Lausanne (Suisse)

ou a I'un des intermédiaires cités a la la page 156

IMPORTANT! Avant de remplir cette carte de commande, veuillez lire les directives:
Ou s'abonner a «Textiles Suisses»? (page 156)
Chéques postaux Il 1789 Lausanne

Bulletin de commande

(Priére d’écrire lisiblement)

La maison ...

Adresse

Ville

Pays

désire s'abonner a « TEXTILES SUISSES»

Date: Signature:

N° 1-1964 (T. S.)




OFFICE SUISSE D'EXPANSION COMMERCIALE
ZURICH ET LAUSANNE

Des affaires avec la Suisse?
L'Office Suisse d’Expansion Commerciale
peut vous aider:

Z Transmission d'adresses de fabricants et commergants suisses.

Z Indication du ou des producteurs suisses d'un article déterminé.

Z Représentation de produits suisses a I'étranger.
L'adresse de candidats qui remplissent les conditions requises est transmise aux maisons intéressées.

Z Edition et vente du « Répertoire de la production suisse ».
Ce répertoire, établi avec une grande précision, contient les adresses de plus de 8000 fabricants suisses et mentionne plus de 10.000
articles différents. Il est édité en francais, allemand et anglais; pour les pays de langue espagnole, I'édition francaise est complé-
tée par un index alphabétique des produits en espagnol-francais.

Z Représentation officielle de la Suisse aux foires et expositions.
Organisation des pavillons et renseignements sur ces manifestations.

L Renseignements généraux sur I'économie et les industries suisses.

Edition et distribution de brochures spéciales.

Renseignements sur le commerce de la Suisse avec I'étranger.

Edition et distribution de prospectus et de publications relatifs au commerce extérieur de la Suisse.

Publications périodiques de I'OSEC:

a) « Technique Suisse » (éditée en collaboration avec la Société suisse des constructeurs de machines, Zurich). Abonnement pour
2 ans (6 numéros): fr. 24.—.

b) « La Suisse industrielle et commerciale ». Abonnement pour 2 ans (6 numéros): fr. 18.—.

c) « Textiles suisses ». Abonnement annuel (4 numéros): fr. 30.—.

Ces diverses publications sont éditées en plusieurs langues.

L Information et propagande par la presse, le film, les photos, les affiches, etc.

L Visites documentaires en Suisse.

L Enquétes sur le marché suisse avec la collaboration d’instituts spécialisés.

[ A

L'OSEC dispose d'agences commerciales a Alger, Beyrouth, Bombay et Elisabethville. Pour tout ce qui concerne ces agences, il
convient de s'adresser au siége de Zurich de I'OSEC. En outre, I'OSEC travaille en étroite collaboration avec les représentations
diplomatiques et consulaires suisses, ainsi qu'avec les chambres de commerce suisses a I'étranger.

Les renseignements courants destinés a des acheteurs étrangers sont fournis gratuitement. Lorsqu'ils exigent des recherches spé-
ciales, I'OSEC perc¢oit un modeste émolument.

OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE

ZURICH Dreikdnigstrasse 8 Tél. (051) 25 77 40 LAUSANNE Rue de Bellefontaine 18 TéL (021) 223333

Les lettres figurant & cété de la désignation des services signifient: Z = Siége de Zurich L = Siége de Lausanne

Affranchir

EXPEDITEUR:

iprimerie Centrale Lausanne S.A.



KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG

ZOFINGEN / SWITZERLAND

WOOLLEN WORSTED FABRICS

Nichts hebt
meine Laune
mehr als gute

Geschéfte...

und ein Flug

‘ We Swissair chefs
just go for
gourmet guests ; !
y ...and they love (. Vi receta ' Ma réaction
i the way we pamper - ! est positive:
their palates para,viajes 1 j'ai trouvé
felices:

...always b il & Swissair
vuele por y

Swissair
...a todas partes!

mitder Swissair —
weltweit

la solution idéale
ames problémes
de voyages...

SWISSAIR
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ers of handkerchiefs

%

Flielastrasse 47
Zirich

ATTENTION NEW ADDRESS

Fur alle Gewebe
Fur haltbare Nahte
Fur saubere Nahte
Fur jede gute Naht
immer ZWICKY

Nihseide i

; : ;.,\ 250
Baumwollfaden TR AR SAR
Synthetics %z B. Scniomuergen f SRS b
T ZWICKY & CO.,WALLISELLEN /ZH e, s @%ﬁég;e_-if
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Oertle & Co.

TEUFEN . SUISSE
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Abt. Stiickfarberei:

Firbung und Ausriistung von Geweben
aus allen Fasern.

Spezialitit: Honan, Gewebe ganz oder
teilweise aus

vollsynthetischen Fasern, Zellwolle.
Kunstharzausriistungen (Knitterfrei),
MINICARE und Imprignierungen

(1. 2. SCOTCHGARD) \

Abt. Druckerei:

Filmdruck und Rouleaudruck auf
Geweben und Gewirken aller Art.
STARDRUCK.

Abt. Garn- und Bandfarberei:

Strang-, Kreuzspul- und Kuchenfirbungen.
Bandfirbung, Bandappretur.

Spezialitit: synthetische Garne,
Seidenerschwerung, Schlichterei.

BASLER STOCKFARBEREI AG.
Badenstrasse 25  Basel Tel. 061-32 29 50
Telegramm : COLPIC

Fernschreiber 62201

maillots de bain J.dF. Rohrer-Bolliger

. Lid.
pullovers et gilets  Knitting Works
articles

Fabrique
pour bébés

bathing suits
jumpers

and cardigans
babies’wear

de bonneterie

Romanshorn

Leumann, Boesch & Co. Lid.

Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces

Plain Cotton Piece
Goods

W

Children’s Frocks
and Blouses
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Marque déposée

Ladies’ and Children’s
Underwear




HANS MOSER & Co Ltd.
Silk Manufacturers

Herzogenbuchsee — Switzerland

Pure silk

SQUARES and SCARFS

Leading producers of pure silk shantung
squares, scarfs and stoles

with hand-rolled hems, available
from stock in all fashionable

shades also available in muslin chiffon.

Eigene reiche
Kollektion

Unsere Hand-Filmdruckerei druckt
auch lhre Entwiirfe

auf Tricotagen, Helanca, glatte und
fagonnierte Gewebe aus Wolle, Baumwolle,
Seide, synth. Garnen, sowie Mischgeweben
R.E. Zinggeler, Dekorationsstoffe
Adliswil/Ziirich Webereistrasse

Telefon 051/916375 Telegramme REZDECOR

@ Zahlreiche Auslands-Vertretungen

Neckwear
Embroideries
Laces

EISENHUT + (2
GAIS
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4 Textilveredlung
G

Mercerisation, Bleicherei, Farberei, Filmdruckerei, Appretur
Veredlung und Hochveredlung von Stickereien,
Glatt- und Fantasiegeweben nach neuesten Verfahren

AG Ausrustwerke Steig Herisau

Telefon (071) 5 16 41-44 Industriestrasse 28
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CASHMERE

o JJ [ DI

Worthy of your confidence!

J. F. Miller + Co Ltd
THERWIL / BL Switzerland

DEHAIRERS
COMBERS

Telephone (061) 831388 Telex 62747 Cotton IStanie Flbrelaynitotlos

WALLENSTADT-SWITZERLAND

Telegrams: CASHMEREWOOL Therwil /| BL
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Prop. Graf, Biihler & Co.
REBSTEIN

(Switzerland)

Manufacturers of
embroidered trimmings
(edgings,

insertions etc.)
embroidered allovers,
guipure embroideries,

nylon embroideries

embroidered Blouses

Embroidered and Lace Handkerchiefs

Embroideries and Laces

PAUL SAILER & CO. ST. GALL

Switzerland
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INTO 26” OF PLAIN MATERIAL
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WE SEW THE PLEATS FOR YOU WE DELIVER
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Sager & Cie.

DURRENASCH

Suisse

Fabrication
d’écharpes exclusives
Tissus

pour la mode et
fournitures

pour chapeaux

Forty Years of &

A. Giinther & Co. Ltd.

St.Gall

rt in Swiss Embroidered Handkerchiefs

Carres et echarpes
imprimes a la main
Arthur Vetter & Cie
Zollikon-Zurich

Die schonsten
KRAWATTEN aus

REINER SEIDE
DRALON SUPER
DE LUXE

Terylene
Trevira

Exklusive Neuheiteh

D or

o

Krawatten- Fabrik
Rotbuchstrasse 32
ZURICH

R Schweiz







Les marques Phobotex sont des produits originaux CIBA

Apprét ®Phobotx

symbole de qualité
pour

'imperméabilisation
permanente
et solide au lavage
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